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J 4 How to use the simplified federal 
| child support tables 


NOTE: This document provides general information only. If 
you want more information contact the Department of Justice 
Canada. This is not a legal document You may wish to 
consult a lawyer for advice on how this relates to your 


personal situation. 


The Federal Child Support Guidelines include 
the rules for calculating the amount of child 
support, as well as a table of awards for each 
province and territory. 


This sheet provides basic information to show 
how the Federal Child Support Guidelines 
apply in most cases. The Guidelines make the 
calculation of child support fair, predictable 
and consistent. 


[Note: In certain cases, the amount of child 
support a court orders may be different from 
the amount shown on the tables because: 


e there are special or extraordinary expenses 
(such as childcare; health expenses over $100 
a year; education; extra-curricular activities); 


e the court finds that the amounts determined 
by using the Guidelines cause undue hardship; 


e parents have shared custody or access to 
the child at least 40% of the time; 


e parents have split custody (each parent has at 


least one child in his or her custody); 


Comment utiliser les tables 
fédérales simplifiées de pensions 
alimentaires pour enfants 


NOTA : Le présent document n’est fourni qu’a titre 
d'information. Pour plus de renseignements, veulllez 
communiquer avec le ministére de la Justice du Canada. Ce 
document n’a aucune valeur juridique. || pourrait étre bon de 
consulter un avocat pour savoir comment il s’applique a votre 
situation personnelie. 


Les lignes directrices fédérales sur les pensions 
alimentaires pour enfants comportent les régles 
@ suivre pour le calcul de la pension alimentaire 
pour enfants, ainsi qu’une table des montants 
dordonnances’ alimentaires pour chaque 
province et territoire. 


Le présent document montre comment 
s'appliquent, dans la plupart des cas, les Lignes 
directrices fédérales sur les pensions 
alimentaires pour enfants. Grace a ces lignes 
directrices, le calcul de ces pensions est juste, 
prévisible et uniforme. 


[Nota : le montant de l’ordonnance de pension 
alimentaire pour enfants rendue par un tribunal 
peut étre différent de celui indiqué dans les 
tables: 


e« sil y a des dépenses spéciales ou extra- 
ordinaires (tels les frais de garde, les dépenses 
reliées a la santé de plus de 100 $ par année, 
l'éducation, les frais reliés aux activités para- 
scolaires); 


e si le tribunal estime que les montants 
déterminés en utilisant les Lignes directrices 
occasionneraient des difficultés excessives; 


e si les parents ont la garde partagée de 
l'enfant ou y ont accés au moins 40 % du temps; 


e si les parents ont la garde exclusive (chaque 
parent a au moins un enfant sous sa garde); 


e achild is the age of majority (18 or 19 years 
of age, depending on the province or territory) 
or over and has an ongoing need for support; 


e the person paying support has an income of 
more than $150,000 a year; 


e special provisions have been made for the 
child in an order or agreement.] 


THE FOLLOWING STEPS WILL HELP YOU USE THE 
TABLES: 


STEP 1 


Do the Federal Child Support Guidelines 
apply to you? 


As of May 1, 1997, the Federal Child Support 
Guidelines apply to: 


e parents who want to change an existing 
child support order obtained under the Divorce 
Act; 


e parents who will pay or receive child support 
further to a new child support order made 
under the Divorce Act. 


There may be exceptions -- See Step 3. 


STEP 2 


What is the total annual income, before 
taxes, of the person who is paying, or will 
pay, child support? 


Annual income is the money a person earns 
from employment and self-employment and 
income from investments. This includes all 
sources of income identified in your tax return 
(for example: salary, wages, commissions, UI, 
social assistance). If you are unsure, a T4 slip 
or Revenue Canada Assessment may give you 
an indication of annual income. 


e si l'enfant est majeur (s'il a 18 ou 19 ans, 
selon la province ou le territoire) et continue a 
avoir besoin d’une aide financiére; 


e si le parent qui paie la pension alimentaire a 
un revenu annuel de plus de 150 000 $; 


e si des dispositions spéciales ont été prises 
pour l'enfant dans une ardonnance ou une 
entente. ] 


LES ETAPES SUIVANTES VOUS AIDERONT A UTILISER 
LES TABLES : 


ETAPE 1 


Les Lignes directrices fédérales sur les 
pensions alimentaires pour — enfants, 
s’appliquent-elles a vous? 


A compter du 1% mai 1997, les Lignes 
directrices fédérales sur les _ pensions 
alimentaires pour enfants seront applicables : 


e aux parents qui veulent modifier une 
ordonnance de pension alimentaire pour enfants 
déja rendue en vertu de la Loi sur le divorce; 


e aux parents qui paieront ou recevront une 
pension alimentaire pour enfants conformément 
a une nouvelle ordonnance de_ pension 
alimentaire pour enfants qui sera rendue en 
vertu de la Lo/ sur le divorce. 


Il pourrait y avoir des exceptions -- voir I’étape 3. 


ETAPE 2 


Quel est le revenu annuel total, avant impdts, 
de la personne qui paie ou aura a payer la 
pension alimentaire pour enfants? 


Le revenu annuel comprend l’argent qu’une 
personne tire d’un emploi ou d'un travail 
autonome ainsi que les revenus de placements, 
c'est-a-dire les revenus de toutes provenances, 
inscrits dans votre déclaration de revenus (par 
ex., traitement, salaire, commissions, prestations 
d’assurance-emploi ou d'aide sociale). Dans le 
doute, le feuillet T4 ou l’avis de cotisation de 
Revenu Canada peut fournir une indication du 
revenu annuel. 


STEP 3 
Which tables apply to your situation? 


1. Both parents live in the same province or 
territory. 


If the province or territory does not have its 
own guidelines for cases under the Divorce 
Act, use the federal tables for that province or 
territory. 


However, if the province or territory does have 
its own child support guidelines, these guide- 
lines will apply to cases under the Divorce Act. 


2. The person paying support lives in a 
different province or territory from the 
person receiving support. 


In this case, use the federal tables for the 
province or territory in which the person paying 
support lives. 


3. The person paying support lives outside 
Canada or the address is unknown. 


In this case, use the federal tables for the province 
or territory in which the person with custody of the 


child or children lives. 


STEP 4 


How much child support should be paid? 


Once you have found the table you need to use, 
the amount of child support will be listed under the 
income level you identified in Step 2 and the 
number of children for whom you are determining 


child support. 


+8 RAR SS 


ETAPE 3 
Quelle table s’applique a vous? 


1. Les deux parents habitent dans la méme 
province ou le méme territoire. 


Si votre province ou territoire ne dispose pas de 
ses propres lignes directrices sur les pensions 
alimentaires pour enfants pour les cas régis par 
la Loi sur le divorce, utilisez les lignes directrices 
fédérales pour cette province ou ce territoire. 


Toutefois, si la province ou le territoire dispose 
de ses propres lignes directrices, celles-ci 
s'appli-queront aux cas régis par la Loj sur le 
divorce. 


2. La personne qui paie la pension alimentaire et 
celle qui la recoit n’habitent pas dans la méme 
province ou le méme territoire. 


Dans ce cas, utilisez la table fédérale applicable 
a la province ou au territoire ot réside la 
personne qui paie la pension alimentaire. 


3. La personne qui paie la pension alimentaire 
habite a l’extérieur du Canada, ou son lieu de 
résidence est inconnu. 


Dans ce cas, utilisez la table fédérale applicable 
a la province ou au territoire ou réside la 
personne ayant la garde de l'enfant ou des 
enfants. 


ETAPE 4 


Quel doit étre le montant de la pension 
alimentaire a verser? 


Aprés avoir déterminé la table que vous devez 
utiliser, le montant de la pension alimentaire 
apparaitra sous le niveau de revenu que vous 
avez établi a |’étape 2 et le nombre d’enfants 
pour lesquels vous déterminez le montant de la 
pension alimentaire. 


EXAMPLE (Step 4) / EXEMPLE (Etape 4) 
Prince Edward Island/Ile du Prince-Edouard 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


Income/ 
Revenu 


($) 


parents qui les paient. 


For example, let's say the person who is 
paying support lives in Prince Edward Island, 
has an income of $33,700 a year and has two 
children. The amount of child support would 
be $478 each month. 


These tables cover one to four children. If you 
require the tables for five or more children, 
please get in touch with the Department of 
Justice Canada. 


STEP 5 


Can the amount be adjusted? 


The amount of child support may be adjusted 
to recognize special expenses for the child or 
to prevent financial hardship for a parent or 
child in extraordinary circumstances. 


For more information contact the Department of 
Justice Canada. 


No. of Children/ 
N°’? d’enfants 


Note: This table is an example only. Please be sure you refer to the tables for the province or territory where the person 
paying support lives. The table amounts were calculated on the basis that child support payments are no longer taxable in the 
hands of the receiving parent nor deductible by the paying parent. 

Nota: Cette table est un exemple. Veuillez vous référer 4 la table de la province ou du territoire ot réside la personne qui 


doit payer la pension alimentaire pour enfants. Les montants de pensions alimentaires pour enfants, figurant dans les tables, 
tiennent compte du fait que ces pensions ne sont plus imposables pour les parents qui les regoivent ni déductibles pour les 


($) 


Voici, par exemple, la marche a suivre dans le cas 
d'une personne qui doit payer une pension 
alimentaire pour deux enfants, qui réside a I'Ile du 
Prince-Edouard qui a un revenu annuel de 33 700 
$. Le montant mensuel de la pension alimentaire 
pour enfants sera de 478 §. 


Ces tables indiquent les montants de pensions 
alimentaires pour un a quatre enfants. Si vous 
désirez obtenir les tables pour cing enfants ou plus, 
veuillez Ccommuniquer avec le ministére de la 
Justice du Canada. 


ETaPE 5 


Le montant peut-il 6tre ajusté? 


Le montant de la pension alimentaire pour enfants 
peut-étre ajusté pour tenir compte des dépenses 
spéciales devant étre engagées pour l’enfant, ou 
pour éviter d’occasionner des difficultés excessives 
a un parent ou a un enfant dans des circonstances 
exceptionnelles. 


Pour plus d'information, veuillez communiquer avec 
le ministére de la Justice du Canada. 


The Department of Justice Canada has a toll-free number for information on the Guidelines. On request, we would be 
pleased to send you more detailed information as it becomes available. Call 1-888-373-2222. In the National Capital 
Region, call 946-2222. The Department of Justice Canada’s Internet address is: http://canada.justice.gc.ca 


Le ministére de la Justice du Canada offre un service d’ information sans frais sur les Lignes directrices. Nous nous ferons 
un plaisir de vous envoyer sur demande, des renseignements plus détaillés au fur et 4 mesure qu’ ils seront disponibles. 
Composez le —_ 1-888-373-2222. Dans la Région de la capitale nationale, faites le 946-2222. L’ adresse Internet du 
ministére de la Justice du Canada est: http://canada.justice.gc.ca 


PRINCE EDWARD ISLAND/ILE DU PRINCE-EDOUARD 


FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 
MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 1997 


Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ 
Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel 
($) ($) ($) ($) 

Income/ Income/ Income/ 
No. of Children/ Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ 


N°’? d’enfants (s) N°? d’enfants (s) N°’? d’enfants s) N°’? @enfants 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 
support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 

Nota: La présente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’apres le revenu (aux 100 $ pres). Il existe une formule 
mathématique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 $. 
Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 


l 


PRINCE EDWARD ISLAND/ILE DU PRINCE-EDOUARD 


FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 
MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 1997 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 
N°? d’enfants 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


(3) 


No. of Children/ 
N°? d’enfants 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 
N°’? @enfants 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 
N°? denfants 


Income/ 
Revenu 


($) 


Income/ 
Revenu 


($) 


Income/ 
Revenu 


($) 


Income/ 
Revenu 


($) 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 
support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 

Nota: La présente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’aprés le revenu (aux 100 §$ prés). Il existe une formule 
mathématique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 $. 
Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 
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PRINCE EDWARD ISLAND/ILE DU PRINCE-EDOUARD 


FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 
MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


Income/ 
Revenu 


Income/ 
Revenu 


No. of Children/ 


bre oy 
(S) N- d’enfants ($) 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 
N°’? d’enfants 


Income/ 
Revenu 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 


bre o4) 
(S) N° d’enfants (s) 


Income/ 
Revenu 


1997 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 
N°? d’enfants 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 
support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 
Nota: La présente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’aprés le revenu (aux 100 $ prés). Il existe une formule 

mathématique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 $. 
Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 
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PRINCE EDWARD ISLAND/ILE DU PRINCE-EDOUARD 


FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 
MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 1997 


Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ 
Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel 
($) ($) ($) ($) 

Income/ Income/ 


Income/ 
Revenu 


($) 


No. of Children/ 
N°’? d’enfants 


Revenu 
($) 


Income/ 
Revenu 


($) 


No. of Children/ 
N°’? d’enfants 


Revenu 


($) 


No. of Children/ 
N°? denfants 


No. of Children/ 
N°? d’enfants 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 


support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 
Nota: La présente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’aprés le revenu (aux 100 $ prés). Il existe une formule 
mathematique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 $. 


Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 
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PRINCE EDWARD ISLAND/ILE DU PRINCE-EDOUARD 


FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 


MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 


Monthly Award/ Monthly Award/ 
Paiement mensuel Paiement mensuel 


($) ($) 


Income/ Income/ 
Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ 


bre J bre 4; 
($) N° d’enfants ($) N° d’enfants 


96800 
96900 
97000 
97100 
97200 
97300 
97400 
97500 
97600 
97700 
97800 
97900 
98000 
98100 
98200 
98300 
98400 
98500 
98600 
98700 | 
98800 
98900 
99000 
99100 
99200 
99300 
99400 
99500 
99600 
99700 _ 
99800 
99900 
100000 
100100 
100200 
100300 
100400 
100500 
100600 
_ 100700 
100800 
100900 
101000 
101100 
101200 
101300 
101400 
101500 
101600 
101700 
101800 
101900 
102000 


Income/ 
Revenu 


($) 


102100 
102200 
102300 
102400 
102500 
102600 
102700 
102800 
102900 
103000 


103100 | 


103200 
103300 
103400 
103500 
103600 
103700 
103800 
103900 
104000 


err LE | 


104200 
104300 
104400 
104500 
104600 
104700 
104800 
104900 
105000 


105100 | 


105200 
105300 
105400 
105500 
105600 
105700 
105800 
105900 
106000 


eter 


106200 
106300 
106400 
106500 
106600 
106700 
106800 
106900 
107000 
107100 
107200 
107300 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 
N° d’enfants 


Income/ 
Revenu 


($) 


107400 
107500 
107600 
107700 
107800 
107900 
108000 
108100 
108200 
108300 


~ 108400 


108500 
108600 
108700 
108800 
108900 
109000 
109100 
109200 
109300 


~ 109400 | 


109500 
109600 
109700 
109800 
109900 
110000 
110100 
110200 
110300 


| 110400 


110500 
110600 
110700 
110800 
110900 
111000 
111100 
111200 
111300 


1997 


Monthly Award/ 
Paiement mensuel 


($) 


No. of Children/ 
N°’? d’enfants 


PEEP OE at 


111500 
111600 
111700 
111800 
111900 
112000 
112100 
112200 
112300 
112400 
112500 
112600 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 
support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 
Nota: La présente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’aprés le revenu (aux 100 $ prés). II existe une formule 

mathématique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 $. 
Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 
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PRINCE EDWARD ISLAND/ILE DU PRINCE-EDOUARD 


FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 
MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 1997 


Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ 


Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel 
($) ($) ($) ($) 
Income/ Income/ Income/ Income/ 
Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ 


N°’? d’enfants N°’? d’enfants N°? @enfants N°’? d’enfants 


($) ($) ($) ($) 


112700 118000 123300 | 935] 1491 | 1936 | 2300|| 128600 
112800 | 862 |1378] 1791 | 2128 || 118100 | 899 | 1435 | 1864 | 2215 || 123400 | 935 | 1492 | 1937 | 2301|| 128700 | 972 |1549|2010| 2388 
112900 | 863 11379] 1792 | 2130 || 118200 | 900 | 1436 | 1865 | 2216 || 123500 | 936 | 1493] 1938 | 2303} 128800 | 973 |1550|2012| 2389 
113000 | 864 11380] 1794 | 2132 || 118300 | 900| 1437 | 1867 | 2218 || 123600 | 937 | 1494 | 1940 | 2305|| 128900 | 973 |1551| 2013] 2391 
113100 | 864 11381] 1795 | 2133 || 118400 | 901 | 1438 | 1868 | 2220 || 123700 | 938 | 1495| 1941 | 2306|| 129000 | 974 |1552|2014| 2393 
113200 | 865 11382] 1796 | 2135 || 118500 | 902 | 1439 | 1869 | 2221 || 123800 | 938 | 1496| 1943 | 2308]| 129100 | 975 |1553|2016| 2394 
113300 | 866 |1383| 1798 | 2137 || 118600 | 902 | 1440 | 1871 | 2223 || 123900 | 939 | 1497] 1944 | 2309|| 129200 | 976 |1554|2017| 2396 
113400 | 866 |1385| 1799 | 2138 || 118700 | 903 | 1441 | 1872 | 2225 || 124000 | 940 | 1498 | 1945 | 2311 |] 129300 | 976 |1555|2019| 2398 
113500 | 867 |1386| 1800 | 2140 || 118800 | 904 | 1443 | 1874 | 2226 | 124100 | 940 | 1499 | 1947 | 2313]] 129400 | 977 |1556|2020| 2399 
113600 | 868 |1387| 1802 | 2141 || 118900 | 904 | 1444 | 1875 | 2228 || 124200 | 941 | 1501 | 1948 | 2314 | 129500 | 978 |1557|2021| 2401 
113700 | 869 |1388| 1803 | 2143 || 119000 | 905| 1445 | 1876 | 2230 |] 124300 | 942 | 1502 | 1950 | 2316] 129600 | 978 |1559|2023]| 2402 
113800 | 869 |1389] 1805 | 2145 || 119100 | 906 | 1446 | 1878 | 2231 || 124400 | 942 | 1503 | 1951 | 2318|| 129700 | 979 |1560| 2024] 2404 
113900 | 870 |1390| 1806 | 2146 || 119200 | 907 | 1447 | 1879 | 2233 | 124500 | 943 | 1504 | 1952 | 2319]] 129800 | 980 |1561|2025| 2406 
114000 | 871 |1391| 1807 | 2148 || 119300 | 907 | 1448 | 1880 | 2234 || 124600 | 944 | 1505 | 1954 | 2321 || 129900 | 980 |1562|2027| 2407 
114100 | 871 |1392| 1809 | 2150 |} 119400 | 908] 1449 | 1882 | 2236 | 124700 | 944 | 1506 | 1955 | 2323] 130000 | 981 |1563/2028| 2409 
114200 | 872 |1393] 1810 | 2151 || 119500 | 909] 1450 | 1883 | 2238 || 124800 | 945 | 1507 | 1956 | 2324 || 130100 | 982 |1564| 2030] 2411 
114300 | 873 |1394} 1811 | 2153 | 119600 | 909| 1451 | 1885 | 2239 || 124900 | 946 | 1508 | 1958 | 2326 || 130200 | 982 |1565|2031| 2412 
114400 | 873 |1395| 1813 | 2154 |] 119700 |910| 1452 | 1886 | 2241 || 125000 | 947 | 1509] 1959 | 2327 || 130300 | 983 |1566| 2032] 2414 
114500 | 874 |1396| 1814 | 2156 || 119800 | 911] 1453 | 1887 | 2243 || 125100 | 947 | 1510 | 1961 | 2329]) 130400 | 984 |1567|2034| 2416 
114600 | 875 |1397| 1816 | 2158 || 119900 | 911 | 1454 | 1889 | 2244 || 125200 | 948 | 1511 | 1962 | 2331 || 130500 | 985 | 1568/2035] 2417 
114700 | 875 |1399| 1817 | 2159 || 120000 | 912! 1455 | 1890 | 2246 || 125300 | 949 | 1512 | 1963 | 2332 || 130600 | 985 |1569| 2036] 2419 
114800 | 876 |1400| 1818 | 2161 || 120100 | 913| 1457 | 1892 | 2247 || 125400 | 949 | 1513| 1965 | 2334|| 130700 | 986 |1570| 2038] 2420 
114900 | 877 |1401] 1820 | 2163 || 120200 | 913| 1458 | 1893 | 2249 || 125500 | 950 | 1514| 1966 | 2336 || 130800 | 987 |1571| 2039] 2422 
115000 | 878 |1402| 1821 | 2164 || 120300 | 914 | 1459 | 1894 | 2251 || 125600 | 951 | 1516 | 1967 | 2337|| 130900 | 987 |1572| 2041] 2424 
115100 | 878 |1403] 1823 | 2166 || 120400 | 915] 1460 | 1896 | 2252 || 125700 | 951 | 1517 | 1969 | 2339]] 131000 | 988 |1574| 2042] 2425 
115200 | 879 |1404] 1824 | 2168 || 120500 | 915} 1461 | 1897 | 2254 || 125800 | 952 | 1518| 1970 | 2340]] 131100 | 989 |1575|2043| 2427 
115300 | 880 |1405| 1825 | 2169 || 120600 | 916 | 1462 | 1898 | 2256 | 125900 | 953 | 1519| 1972 | 2342|| 131200 | 989 |1576|2045| 2429 
115400 | 880 |1406| 1827 | 2171 || 120700 | 917} 1463 | 1900 | 2257 || 126000 | 953 | 1520 | 1973 | 2344]] 131300 | 990 |1577| 2046] 2430 
115500 | 881 |1407] 1828 | 2172 | 120800 | 918] 1464 | 1901 | 2259 | 126100 | 954 | 1521 | 1974 | 2345|| 131400 | 991 |1578|2048] 2432 
115600 | 882 |1408| 1829 | 2174 || 120900 | 918 | 1465 | 1903 | 2261 || 126200 | 955 | 1522 | 1976 | 2347 || 131500 | 991 |1579] 2049] 2433 
115700 | 882 |1409| 1831 | 2176 | 121000 | 919| 1466 | 1904 | 2262 | 126300 | 956 | 1523 | 1977 | 23491 131600 | 992 |1580| 2050] 2435 
115800 | 883 |1410| 1832 | 2177 || 121100 | 920] 1467 | 1905 | 2264 | 126400 | 956 | 1524 | 1979 | 2350]] 131700 | 993 |1581|2052| 2437 
115900 | 884 |1411] 1834 | 2179 | 121200 | 920| 1468 | 1907 | 2265 || 126500 | 957 | 1525| 1980 | 2352|| 131800 | 993 |1582|2053] 2438 
116000 | 884 |1412] 1835 | 2181 | 121300 | 921 | 1469 | 1908 | 2267 || 126600 | 958 | 1526 | 1981 | 2354|| 137900 | 994 |158312054] 2440 
116100 | 885 |1414| 1836 | 2182 || 121400 | 922} 1470 | 1909 | 2269 | 126700 | 958 | 1527 | 1983 | 2355|] 132000 | 995 |1584|2056| 2442 
116200 | 886 |1415] 1838 | 2184 || 121500 | 922 | 1472 | 1911 | 2270 || 126800 | 959 | 1528 | 1984 | 2357 || 132100 | 996 |1585|2057| 2443 
116300 | 886 |1416] 1839 | 2185 || 121600 | 923] 1473 | 1912 | 2272 || 126900 | 960 | 1530 | 1985 | 2358 || 132200 | 996 | 1586/2059] 2445 
116400 | 887 |1417| 1840 | 2187 || 121700 | 924 | 1474 | 1914 | 2274 || 127000 | 960 | 1531 | 1987 | 2360|| 132300 | 997 |1588|2060] 2447 
116500 | 888 |1418] 1842 | 2189 | 121800 | 924 | 1475 | 1915 | 2275 || 127100 | 961 | 1532 | 1988 | 2362|| 132400 | 998 |1589| 2061! 2448 
116600 | 889 |1419| 1843 | 2190 || 121900 | 925 | 1476 | 1916 | 2277 || 127200 | 962 | 1533 | 1990 | 2363 || 132500 | 998 | 1590} 2063] 2450 | 
116700 | 889 |1420| 1845 | 2192 || 122000 | 926 | 1477 | 1918 | 2278 || 127300 | 962 | 1534 | 1991 | 2365 || 132600 | 999 11591] 2064| 2451 
116800 | 890 |1421] 1846 | 2194 || 122100 | 927 | 1478 | 1919 | 2280 || 127400 | 963 | 1535 | 1992 | 2367 || 132700 |1000/1592| 2065] 2453 
116900 | 891 |1422] 1847 | 2195 || 122200 | 927] 1479 | 1921 | 2282 || 127500 | 964 | 1536 | 1994 | 23681 132800 11000] 1593| 2067} 2455 
117000 | 891 |1423] 1849 | 2197 | 122300 | 928] 1480 | 1922 | 2283 || 127600 | 964 | 1537 | 1995 | 2370|| 132900 |1001]1594| 2068] 2456 
117100 | 892 |1424| 1850 | 2199 || 122400 | 929 | 1481 | 1923 | 2285 || 127700 | 965 | 1538 | 1996 | 2371] 133000 |1002|1595|2070| 2458 
117200 | 893 |1425} 1851 | 2200 || 122500 | 929 | 1482 | 1925 | 2287 || 127800 | 966 | 1539 | 1998 | 2373] 133100 |100211596|2071| 2460 
117300 | 893 |1426] 1853 | 2202 || 122600 | 930 | 1483 | 1926 | 2288 || 127900 | 967 | 1540 | 1999 | 2375|| 133200 |1003]1597| 2072! 2461 
117400 | 894 |1428] 1854 | 2203 || 122700 | 931 | 1484 | 1927 | 2290 || 128000 | 967 | 1541 | 2001 | 2376|| 133300 |1004|1598|2074| 2463 
117500 | 895 |1429] 1856 | 2205 || 122800 | 931 | 1485 | 1929 | 2292 || 128100 | 968 | 1542 | 2002 | 237811 133400 |1005|1599|2075| 2464 
117600 | 895 |1430} 1857 | 2207 || 122900 | 932 | 1487 | 1930 | 2293 || 128200 | 969 | 1543 | 2003 | 23801] 133500 |1005|1600|2077| 2466 
117700 | 896 |1431] 1858 | 2208 || 123000 | 933 | 1488 | 1932 | 2295 || 128300 | 969 | 1545 | 2005 | 2381] 133600 |1006|1601|2078| 2468 
117800 | 897 |1432] 1860 | 2210 || 123100 | 933 | 1489 | 1933 | 2296 || 128400 | 970 | 1546 | 2006 | 2383] 133700 |1007|1603]2079| 2469 
117900 123200 1490 | 1934 | 2298 || 128500 | 971 | 1547 | 2008 | 2385|| 133800 |1007|1604| 2081! 2471 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 
support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 

Nota: La présente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’aprés le revenu (aux 100 $ pres). Il existe une formule 
mathématique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 $. 
Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 
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PRINCE EDWARD ISLAND/ILE DU PRINCE-EDOUARD 


FEDERAL CHILD SUPPORT AMOUNTS : SIMPLIFIED TABLES 
MONTANTS FEDERAUX DE PENSIONS ALIMENTAIRES POUR ENFANTS : TABLES SIMPLIFIEES 1997 


Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ Monthly Award/ 
Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel Paiement mensuel 


($) ($) ($) ($) 


Income/ Income/ Income/ Income/ 
Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ Revenu No. of Children/ 


N°? d’enfants N°’? d’enfant bre q» bre a» 
($) ($) nts ($) N'~* d’enfants s) N°? Wenfants 


133900 138000 142100 146200 
134000 138100 142200 146300 
134100 138200 142300 146400 
134200 138300 142400 146500 
134300 138400 142500 146600 
134400 138500 142600 146700 
134500 138600 142700 146800 
134600 138700 142800 146900 
134700 138800 142900 147000 
134800 |2487|| 138900 | | 143000 147100 
134900 139000 “143100 | . i ~ 147200 
135000 139100 143200 147300 
135100 139200 143300 147400 
135200 139300 143400 147500 
135300 139400 143500 147600 
135400 139500 143600 147700 
135500 139600 143700 147800 
135600 139700 143800 147900 
135700 139800 143900 148000 
135800 | 1021 2504|| 139900 | f 144000 148100 
pats 135060 Wgagiaa lovaligiatosost 495560" 
136000 140100 144200 148300 
136100 140200 144300 148400 
136200 140300 144400 148500 
136300 140400 144500 148600 
136400 140500 144600 148700 
136500 140600 144700 148800 
136600 140700 144800 148900 
136700 140800 144900 149000 
136800 © |2520|| 140900 | | 1680 | 2587} 145000 | |2239 | 149100 
136900 141000 145100 149200 
137000 141100 145200 149300 
137100 141200 145300 149400 
137200 141300 145400 149500 
137300 141400 145500 149600 
137400 141500 145600 149700 
137500 141600 145700 149800 
137600 141700 145800 149900 
137700 141800 145900 150000 

|| 137800 141900 146000 

‘|| 137900 142000 146100 


Monthly Award/Paiement mensuel 
($) 


Income/ 


Revenu one child/ two children/ three children/ four children/ 
($) un enfant deux enfants trois enfants quatre enfants 
For income 1119 plus 0.69% 1778 plus 1.07% 2304 plus 1.38% 2735 plus 1.63% 
j over $150,000 of income over $150,000 of income over $150,000 of income over $150,000 of income over $150,000 


Pour revenu 1119 plus 0,69% 1778 plus 1,07% 2304 plus 1,38% 2735 plus 1,63% 
|| dépassant 150 000$ || du revenu dépassant 150 000$| du revenu dépassant 150 000$| du revenu dépassant 150 000$| du revenu dépassant 150 000$ 


Note: This table shows amounts of child support based on income to the nearest $100. There is a mathematical formula for calculating specific child 
support amounts between the $100 levels. For more information, please contact the Department of Justice. 

Nota: La présente table indique le montant de la pension alimentaire pour enfants a verser d’aprés le revenu (aux 100 $ prés). II existe une formule 
mathématique pour calculer le montant exact de la pension alimentaire pour enfants dans le cas des revenus qui se situent entre les tranches de 100 $. 
Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec le ministére de la Justice. 
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